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Dalykas: Pasidlymas dél Tarybos sprendimo dél pozicijos, kurios Europos Sgjungos
vardu turi bati laikomasi ParyZiaus susitarimo memorandumo dél uosto
valstybés kontrolés organizacijos Uosto valstybés kontrolés komitete
2025-2029 m. laikotarpiu

—  Priémimas

IVADAS IR BENDRA INFORMACIJA
1. 2025 m. kovo 28 d. Komisija perdavé pirmiau nurodytg pasitilyma Tarybai.

2. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/16/EB! nustatyta Sajungoje taikoma uosto
valstybés kontrolés tvarka. Ta tvarka grindZiama ankstesne ParyZiaus susitarimo

memorandumo dél uosto valstybés kontrolés (toliau — ParyZiaus susitarimo memorandumas)?

struktiira.
1 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/16/EB dél uosto
valstybés kontrolés (OL L 131, 2009 5 28, p. 57).
2 ParyZiaus susitarimo memorandumg yra pasiraSiusios 22 ES valstybés nares, Kanada,

Islandija, Norvegija, Rusijos Federacija (jos narysté sustabdyta, Zr. Tarybos sprendima
(ES) 2022/762) ir Jungtin¢ Karalyste.
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3. Direktyva 2009/16/EB | Sajungos teis¢ jtrauktos tam tikros Paryziaus susitarimo
memorandumo procediiros, priemongs ir veikla, pavyzdziui, instrukcijos, todél tam tikri
Uosto valstybés kontrolés komiteto (toliau — UVKK) priimti sprendimai tampa privalomi ES

valstybéms naréms.

4.  Iki 2015 m. ES pozicija, kurios turi buti laikomasi UVKK, buvo nustatoma kiekvienais
metais. Laikantis ParyZiaus susitarimo memorandumo vidaus taisykliy yra sudétinga laiku
nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi buti laikomasi kiekviename atskirame UVKK
posédyje, todel 2015 m. Komisija pasitlé priimti daugiamet] pamatinj sprendima, taikoma
2016-2019 m. laikotarpiu; tokj sprendimg Taryba tinkamu laiku priémé!. Po to Tarybos
sprendimo buvo priimtas antras daugiametis pamatinis sprendimas, taikomas 2020-2024 m.

laikotarpiu?.

5. Sis Tarybos sprendimo projektas, jj priémus, tapty daugiameéiu pagrindu nustatant pozicijas,
kuriy Sajungos vardu turi biiti laikomasi ParyZiaus susitarimo memorandumo UVKK 2025—

2029 m. laikotarpiu.
DARBAS TARYBOS PARENGIAMUOSIUOSE ORGANUOSE

6.  Laivybos darbo grupé §j pasiiilyma nagrinéjo 2025 m. balandzio 7 d. ir 14 d. posédziuose.

Paskiausiame posédyje buvo padaryti keli pasitilymo pakeitimai; jiems priimti buvo taikoma

neformali supaprastinta rasytin¢ procediira ir delegacijos prieStaravimy nepareiske.

7. Po to, kai buvo pasiektas susitarimas darbo grupés lygmeniu, Tarybos sprendimo projekto

tekstg perziaréjo Tarybos teisininky lingvisty tarnyba3.
VEIKSMAI, KURIUOS PRASOMA ATLIKTI

8. Nuolatiniy atstovy komiteto praSoma i$nagrinéti ir patvirtinti dokumente ST 8474/25 iSdéstyta

teisininky lingvisty parengta sprendimo projekta bei jo papildyma, ir perduoti jj Tarybai, kad

viename 1§ biisimy posédZiy jj biity galima priimti.

1 2016 m. kovo 14 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/381 (OL L 72,2016 3 17, p. 53).

2 2020 m. geguzés 19 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/722 (OL L 171, 2020 6 2, p. 4).
Dviejy Tarybos sprendimo priedy Teisininky lingvisty tarnyba neperzitir¢jo ir jie yra jtraukti
1 dokumento 8474/25 papildyma.
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9.  Europos Parlamentas apie priémimag bus informuotas pagal SESV 218 straipsnio 10 dalj.
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